See the notice on TED website

241155-2026 - Competition

Germany — Geological, geophysical and other scientific prospecting services — Geotechnische
Baubegleitung - Fu- und Radwegebriicke Horsthausen

OJ S 69/2026 09/04/2026

Contract or concession notice — standard regime

Services

1. Buyer

1.1. Buyer
Official name: Stadt Herne
Email: vergabestelle@herne.de
Legal type of the buyer: Local authority
Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Geotechnische Baubegleitung - Ful- und Radwegebriicke Horsthausen
Description: Geotechnische Baubegleitung zum Neubau der Ful3- und Radwegebricke
Horsthausen Uber den Rhein-Herne-Kanal
Procedure identifier: 948e38a7-0621-4077-a293-947cf5589095
Internal identifier: VgV-2026-0011
Type of procedure: Open
The procedure is accelerated: no

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71351000 Geological, geophysical and other scientific prospecting
services
Additional classification (cpv): 71351000 Geological, geophysical and other scientific
prospecting services, 71351220 Geological consultancy services

2.1.2. Place of performance
Postal address: Rhein-Herne-Kanal
Town: Herne
Postcode: 44628
Country subdivision (NUTS): Herne, Kreisfreie Stadt (DEA55)
Country: Germany
Additional information: 6stlich Hoverskamp 33 /6stlich Am Stadthafen Recklinghausen

2.1.4. General information
Additional information: #Bekanntmachungs-ID: CXVHY6NYT892JZPN# Fragen sind nur
schriftlich Uber die Kommunikationsebene des Vergabemarktplatzes Metropole Ruhr
zugelassen. Alle Bieter / Interessenten werden einschlieRlich der Antworten der Stadt Herne
daruber informiert. Sollten Sie zum Verfahren mehrere Fragen haben, werden Sie gebeten,
diese nach Moglichkeit zusammengefasst in einer Nachricht Uber die Kommunikationsebene
einzureichen.
Legal basis:
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Directive 2014/24/EU
VgV -

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds:
Participation in a criminal organisation: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen
das Unternehmen keine Geldbulie nach § 30 des Gesetzes tber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 129 des Strafgesetzbuchs
(Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetz-buchs (Bildung terroristischer
Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland). siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass
keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und
auch gegen das Unternehmen keine GeldbulRe nach § 30 des Gesetzes uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach § 129a
des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen). siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrunde.
Money laundering or terrorist financing: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person,
deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen
das Unternehmen keine Geldbul3e nach § 30 des Gesetzes uUber Ordnungswidrigkeiten
rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: § 89c des Strafgesetzbuchs
(Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der
Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen
Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat
nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, § 261 des
Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermodgenswerte).
siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Fraud: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen
zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine Geldbulie
nach § 30 des Gesetzes Uber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen
den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der
Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Corruption: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem
Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine
Geldbufde nach § 30 des Gesetzes tber Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt
worden ist wegen einer Straftat nach: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung im geschaftlichen Verkehr), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und
Bestechung von Mandatstragern), den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs
(Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des
Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete), Artikel 2 § 2 des Gesetzes
zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im
Zusammenhang mit internationalem Geschaftsverkehr). siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrunde.
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Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt und auch gegen das Unternehmen keine Geldbule nach § 30 des Gesetzes Uber
Ordnungswidrigkeiten rechtskraftig festgesetzt worden ist wegen einer Straftat nach: den §§
232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis und 233a des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung). siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

Breaching obligation relating to payment of taxes: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern und Abgaben nachgekommen
ist und diesbezulglich keine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. dass Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es sich zur Zahlung der Steuern und Abgaben einschlie3lich Zinsen
Saumnis- und Strafzuschlage verpflichtet hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrunde.

Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Die Bieterin/der Bieter
erklart, dass das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur
Sozialversicherung nachgekommen ist und diesbezuglich keine rechtskraftige Gerichts- oder
bestandskraftige Verwaltungsentscheidung vorliegt bzw. dass Unternehmen seinen
Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist, dass sich das Unternehmen zur Zahlung der
Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen Saumnis- und Strafzuschlage
verpflichtet hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Breaching of obligations in the fields of environmental law: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass
das Unternehmen nicht bei der Ausflihrung o6ffentlicher Auftrage gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat. siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Breaching of obligations in the fields of social law: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das
Unternehmen nicht bei der Ausfuhrung 6ffentlicher Auftrage gegen geltende sozialrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

Breaching of obligations in the fields of labour law: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das
Unternehmen nicht bei der Ausfuhrung offentlicher Auftrage gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

Insolvency: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist.
siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Assets being administered by liquidator: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass Uber das
Vermogen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
nicht abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Business activities are suspended: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht
die Tatigkeit eingestellt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, Uber das
Vermogen des Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder kein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
nicht abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.
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Grave professional misconduct: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht im
Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die
Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird. siehe auch Formular 521 EU -
Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Die Bieterin/der
Bieter erklart, dass das Unternehmen nicht im Rahmen der beruflichen Tatigkeit eine schwere
Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird.
siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Die Bieterin/der Bieter
erklart, in Bezug auf dieses Vergabeverfahren in keinem Interessenskonflikt zu stehen. siehe
auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgriunde.

Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Die Bieterin
/der Bieter erklart, in dem Vergabeverfahren nicht bei der Vorbereitung des
Vergabeverfahrens durch Beratung oder auf andere Art und Weise beteiligt gewesen zu sein.
siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

Early termination, damages, or other comparable sanctions: Die Bieterin/der Bieter erklart,
dass das Unternehmen nicht in einem friheren 6ffentlichen Auftrag den Auftrag mangelhaft
erfullt hat bzw. dies nicht zu einer Vertragsstrafe oder vorzeitigen Kiindigung oder einer
entsprechenden Rechtsfolge gefuhrt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung
Ausschlussgrinde.

Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Die Bieterin/der Bieter erklart, dass das
Unternehmen nicht in einem friheren offentlichen Auftrag den Auftrag mangelhaft erfullt hat
bzw. dies nicht zu einer Vertragsstrafe oder vorzeitigen Kiindigung oder einer entsprechenden
Rechtsfolge gefuhrt hat. siehe auch Formular 521 EU - Eigenerklarung Ausschlussgrinde.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Geotechnische Baubegleitung - Full- und Radwegebricke Horsthausen
Description: Geotechnische Baubegleitung zum Neubau der Ful3- und Radwegebricke
Horsthausen Uber den Rhein-Herne-Kanal -Details siehe Leistungsbeschreibung
Internal identifier: VgV-2026-0011

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Services
Main classification (cpv): 71351000 Geological, geophysical and other scientific prospecting
services
Additional classification (cpv): 71351000 Geological, geophysical and other scientific
prospecting services, 71351220 Geological consultancy services

5.1.2. Place of performance
Postal address: Rhein-Herne-Kanal
Town: Herne
Postcode: 44628
Country subdivision (NUTS): Herne, Kreisfreie Stadt (DEA55)
Country: Germany
Additional information: 6stlich Hoverskamp 33 /6stlich Am Stadthafen Recklinghausen

5.1.3. Estimated duration
Start date: 20/07/2026
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Duration end date: 01/10/2027

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
The names and professional qualifications of the staff assigned to perform the contract must
be given: Not required
Procurement Project not financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): no
This procurement is also suitable for small and medium-sized enterprises (SMEs): yes
Additional information: #Besonders auch geeignet fir:freelance#, #Besonders auch geeignet
flr:selbst#

5.1.7. Strategic procurement
Aim of strategic procurement: No strategic procurement

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Eigenerklarung Ausschlussgrinde (Nr. 521_EU) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Eigenerklarung Sanktionen (Nr. 523 _EU) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Eigenerklarung Information zum Bieter (CSX-59) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Bewerber-/Bietergemeinschaftserklarung (Nr. 531_EU) (Mit
dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Informationen zu Unterauftragen bei Angebotsabgabe (Nr.
533a_EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Nachweis Unterauftragnehmer (Nr. 533b_EU) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Erklarung Eignungsleihe (Nr. 534a_EU) (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Erklarung Eignungsleihe und Haftungserklarung (Nr.
534b_EU) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterion: Other economic or financial requirements
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Description of selection criterion: Eigenerklarung uber die Ausfuhrung von Leistungen (3
Jahre) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Eigenerklarung tber die Ausfiihrung von
Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschéftsjahren, die mit der zu vergebenen
Leistung vergleichbar sind unter Angabe von Auftraggeber

Criterion: Enrolment in a relevant professional register
Description of selection criterion: Eigenerklarung tber die Eintragung in das Berufsregister
ihres Sitzes oder Wohnsitzes (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterion: Professional risk indemnity insurance
Description of selection criterion: Nachweise Uber bestehende Berufshaftpflichtversicherung
(aktuelle Bestatigung mit Deckungshoéhe) (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Criterion: General yearly turnover

Description of selection criterion: Eigenerklarung Umsatz (3 Jahre) (Auf Anforderung der
Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung): Eigenerklarung uber den Umsatz des Unternehmens in
den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen

Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Fur die Leistung und Aufsicht vorgesehenes Personal (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: German
Deadline for requesting additional information: 04/05/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Eastern
European Time, Central European Summer Time
Address of the procurement documents: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite
/notice/CXVHYGNYT892JZPN/documents
Ad hoc communication channel:
URL: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice/ CXVHYGNYT892JZPN

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://www.vergabe.metropoleruhr.de/VMPSatellite/notice
/ICXVHY6NYT892JZPN
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: German
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Tenderers may submit more than one tender: Not allowed
Deadline for receipt of tenders: 11/05/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 60 Days
Information that can be supplemented after the submission deadline:
At the discretion of the buyer, some missing tenderer-related documents may be submitted
later.
Additional information: Die nicht rechtzeitige Vorlage von Erklarungen oder Nachweisen kann
zum Ausschluss aus dem Verfahren fuhren. Der Auftraggeber behalt sich vor, Bewerber oder
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Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung
aufzufordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen
(insbesondere Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise)
nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu korrigieren. Die Unterlagen sind vom Bewerber
oder Bieter nach Aufforderung durch den Auftraggeber innerhalb einer angemessenen, nach
dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen. Der Auftraggeber behalt sich vor, Bewerber oder
Bieter vom Verfahren auszuschlie3en, die auf einmalige Nachforderung innerhalb der Frist
keine oder nur unvollstandige Unterlagen nachreichen. Der Auftraggeber behalt sich zudem
vor, zusatzlich zu den Eigenerklarungen vor Vergabe des Auftrages entsprechende
Bescheinigungen der zustandigen behdérdlichen Stelle zu verlangen.

Terms of contract:

The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: Der Auftragnehmer ist zur Einhaltung
der "Besonderen Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des
Tariftreue- und Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen" verpflichtet. Insbesondere wird auf das
ILO-Ubereinkommen verwiesen. Dazu gehéren das Ubereinkommen Uber das Mindestalter fir
die Zulassung zur Beschéftigung sowie das Ubereinkommen (ber das Verbot und
unverzugliche MaRnahmen zur Beseitigung der schlimmsten Formen der Kinderarbeit. Die
"Besonderen Vertragsbedingungen des Landes Nordrhein-Westfalen zur Einhaltung des
Tariftreue- und Vergabegesetzes Nordrhein-Westfalen" sind den Vergabeunterlagen
beigefligt. Der Auftragnehmer erkennt durch Abgabe des Angebots diese Vorgaben an.
Electronic invoicing: Required

Electronic ordering will be used: yes

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Information about review deadlines: Gemal § 135 Abs. 1 GWB ist ein offentlicher Auftrag von
Anfang an unwirksam, wenn der offentliche Auftraggeber 1. gegen § 134 GWB verstol3en hat,
2. den Auftrag ohne vorherige Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist, und dieser
Verstol} in einem Nachprifungsverfahren festgestellt worden ist. Nach Absatz 2 kann die
Unwirksamkeit nach Abs. 1 nur festgestellt werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren
innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen Bieter und Bewerber
durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags, jedoch nicht spater als
sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der Auftraggeber die
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht, endet die Frist zur
Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der
Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union. Gemaf} § 160
Abs. 3, Nr. 1-4 GWB ist der Antrag auf Einleitung eines Nachprifungsverfahrens unzulassig,
soweit: 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor
Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Abs.
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2 bleibt unberuhrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist
zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertugt werden, 3.
VerstolRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber den
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei
einem Antrag auf Feststellung des Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 2. § 134
Abs. 1 Satz 2 bleibt unberthrt.

Organisation providing additional information about the procurement procedure: Stadt Herne
Organisation receiving requests to participate: Stadt Herne

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Stadt Herne
Registration number: DE125416650-0001
Postal address: Friedrich-Ebert-Platz 2
Town: Herne
Postcode: 44623
Country subdivision (NUTS): Herne, Kreisfreie Stadt (DEA55)
Country: Germany
Contact point: Vergabestelle
Email: vergabestelle@herne.de
Telephone: +49 232316-2139
Fax: +49 232316-12339297
Internet address: https://www.herne.de
Roles of this organisation:
Buyer
Organisation providing additional information about the procurement procedure
Organisation receiving requests to participate

8.1. ORG-0002
Official name: Vergabekammer Westfalen bei der Bezirksregierung Munster
Registration number: DE164242157
Postal address: Albrecht-Thaer-Stralte 9
Town: Munster
Postcode: 48147
Country subdivision (NUTS): Munster, Kreisfreie Stadt (DEA33)
Country: Germany
Contact point: Vergabekammer Westfalen
Email: vergabekammer@brms.nrw.de
Telephone: +49 251411-0
Fax: +49 251411-2165
Internet address: https://www.bezreg-muenster.de
Roles of this organisation:
Review organisation

8.1. ORG-0003
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Official name: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)

Registration number: 0204:994-DOEVD-83

Town: Bonn

Postcode: 53119

Country subdivision (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Country: Germany

Email: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telephone: +49228996100

Roles of this organisation:

TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 07bc5d8d-5¢c10-4190-93e4-c3454f2ae126 - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 08/04/2026 14:56:47 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central
European Summer Time

Languages in which this notice is officially available: German

Notice publication number: 241155-2026

OJ S issue number: 69/2026

Publication date: 09/04/2026

241155-2026 Page 9/9


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Buyer
	1.1. Buyer
	2. Procedure
	2.1. Procedure
	2.1.1. Purpose
	2.1.2. Place of performance
	2.1.4. General information
	2.1.6. Grounds for exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Purpose
	5.1.2. Place of performance
	5.1.3. Estimated duration
	5.1.6. General information
	5.1.7. Strategic procurement
	5.1.9. Selection criteria
	5.1.11. Procurement documents
	5.1.12. Terms of procurement
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Further information, mediation and review
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Notice information

